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Guia de video

¢Prefieres ver un video tutorial? Escanea el cddigo QR a continuacion
0 visita avantree.com/harmony2/video para obtener una guia paso a
paso.

Reservar una cita
También puede reservar una cita de configuracion individual con uno
de nuestros agentes de soporte en avantree.com/book-a-call
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Contenido de la caja

Cable de alimentacién para
(I m)
Transmisor ( 1,5M)

Audio oOptico Cable Cable de audio auxiliar de 3,5
mm

Para ver y comprar accesorios Harmony, visite avantree.com/harmony 2
/accessories.



Manual del usuario Harmony 2

Presentacién del producto (ponentes)

Descripciéon general del producto
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Funciones de los botones

No. Boton Funcidn
o Haga clic o mantenga presionado para
+/' ajustar el volumen

Mantenga presionado para

e I encender/apagar el altavoz
O Haga clic para reproducir/pausar musica

(modo Bluetooth)

Haga clic para cambiar entre el modo de
transmision y el modo Bluetooth ( teléfono);
escuchard "Modo de transmisiéon / Modo

o @ Bluetooth".
Mantenga presionado durante 7 segundos

para ingresar manualmente al modo de
emparejamiento, escuchara
"emparejamiento”.

Indicadores LED

No. Indicador Estado

Parpadeo azul (una vez .
P ( Encendido/desconectado

cada 2 segundos)
@ Azul solido Conectado

Parpadeo azul rapido

Modo d i ient
(dos veces por segundo) ©0do de emparejamiento

» 25% de bateria

4 \J 50% de bateria

® B® B® 75% de bateria

o e e 100% bateria

Indicador de bateria

C
parpadeando argando
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Introduccion del producto (transmisor)
Descripciéon general del producto

®-® Indicators /

b Avantree

Input Source  Add Devices EQ

O Audio Input | © ON/OFF-
© Connect to Phone
© Add more speakers L) Volume Control/EQ

Buttons
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Funciones de los botones

No. Botén Funcién
Interruptor para encender/apagar el
ON CDOFF p P Pag
transmisor

En el modo Teléfono, si falla la conexidn

con el teléfono, mantenga presionado para

establecer la conexion.

@ Mantenga presionado para agregar mas
altavoces

. Cambiar al modo Teléfono/Bluetooth o
Phone (_ @) OPT/AUX oL
TV/Transmisién

Haga clic para ajustar el volumen

@ @ Presione simultaneamente para cambiar
los modos de ecualizacion

Indicadores LED

©,

¢ Avantree

Input Source
Phone

OPT

Add Devices EQ
D)) Normal

Voice @

Bass

Estado

Indicador LED

Indicador de entrada de
audio actual

Luz blanca intermitente

Luz blanca fija

Emparejamiento

Luz blanca intermitente

Conectado

Luz blanca fija

OCICI®)

Modo EQ -
Normal/Voz/Graves

Luz blanca fija
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Configuracién

Coémo conectar el transmisor a la fuente de audio mediante un
cable

El transmisor debe estar conectado a un puerto de alimentacion USB a través
de los cables de alimentacién provistos para funcionar.

Una vez que el transmisor esté conectado a una fuente de alimentacion, el
siguiente paso es conectarlo a los puertos de salida de audio de la fuente de
audio. Puede elegir una de las 3 opciones para hacerlo:

Opcidn 1 - Puerto 6ptico (recomendado)

Conecte el cable de audio 6ptico provisto a la salida 6ptica de la fuente de
audio o

Puerto "OPT/OUT” vy luego conecte el otro extremo al puerto 6ptico del
transmisor en la seccidon “INPUT FROM TV”. El indicador de entrada OPT se
iluminara.

F

Input
FromTV
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NOTE: Most TVs support audio output through only one digital output
port at a time, so if your TV's HDMI ARC port is in use, the optical port
may be disabled. You can either unplug the HDMI ARC device, or try
connecting the transmitter via RCA / AUX.

Opcién 2 - Puerto AUX de 3,5 mm

Conecte el cable de audio AUX de 3,5 mm provisto al puerto de salida AUX
de 3,5 mm de la fuente de audio y luego conecte el otro extremo al puerto
de entrada AUX de 3,5 mm del transmisor en la seccion “ENTRADA DESDE
TV". El indicador de entrada AUX se iluminara.

AUX 3.5mm

Opcién 3 - Puerto RCA

Si su fuente de audio solo tiene salida RCA roja y blanca, puede comprar un
RCA

conector de audio y utilicelo junto con el cable AUX de 3,5 mm. (Consulte

a “Opcion 2: puerto AUX de 3,5 mm”)

10



Manual del usuario Harmony 2

Conexion de los auriculares al transmisor

Ahora que el transmisor estd configurado, todo lo que queda es conectar los
altavoces.

PASO 1
Encienda el transmisor deslizando el interruptor ON/OFF a la posicion ON.

Encienda los altavoces manteniendo presionado el boton (D durante 3
segundos.

PASO 2

Se conectaran automaticamente, una vez conectados, el indicador de estado
del altavoz se volvera azul fijo.

Configuracién de su fuente de audio/TV (SOLO PARA CONEXIONES
OPTICAS)

Si estd conectado a su televisor a través del puerto éptico OUT, OPT/OUT,
necesitara configurar los ajustes de su televisor antes de recibir audio.

PASO 1

Con el control remoto de su televisor, presione el botén CONFIGURACION y
navegue hasta la pestafia AUDIO dentro del mend de configuracion. (Tenga
en cuenta que puede haber diferencias en los nombres de las
configuraciones segln la marca de su televisor).

PASO 2

Vaya a SALIDA DE AUDIO y seleccione “SALIDA OPTICA / SALIDA DIGITAL /
HDMI ARC". Muchos televisores lo haran automéaticamente; omita este paso
segln sea necesario.

11
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PASO 3
Establezca el formato de salida de audio en "“PCM/STEREO” ON o “DOLBY”
OFF.

Sound

A
Digital » PCM/Stereo
Audio Out | » Optical Out Audio

or
Format ', Dolby - OFF

v

Si tiene problemas para encontrar estas configuraciones, puede escanear el ¢
6digo QR

correlacionando con la marca de su televisor para obtener una guia mas
detallada.

NOTE 1: Smart TVs automatically reset their settings after system
updates. Make sure your audio output / input format is set to “PCM”
and NOT “AUTO” or “Dolby.”

NOTE 2: When using Netflix or Amazon Prime, you may need to start
the movie / show before changing the audio settings to “PCM.”

12
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Funciones avanzadas
Cémo conectar un teléfono o una tableta a varios altavoces

Harmony para reproduccion simultanea
PASO 1

Encienda el transmisor Harmony 2 y deslice el botdn "Entrada de audio” a la
posicion Teléfono ( el El indicador “ Teléfono " parpadeara en blanco). En

caso contrario, mantenga presionado el
en blanco.

botdn hasta que parpadee

PASO 2
Vaya a la configuracion de Bluetooth de su teléfono/tableta, seleccione
“Harmony 2 Base” de la lista y conéctese.

PASO 3
Encienda el altavoz Harmony. Escuchara “Bienvenido a Avantree , modo de

transmision ”. De lo contrario, presione el botén @una vez para ingresar
al modo de transmisién/ TV. Luego, mantenga presionado el botén @
durante 7 segundos hasta que escuche “emparejamiento” y el indicador de

conexion parpadee en rojo y azul rapidamente.

PASO 4
Mantenga presionado el @ botdn del transmisor hasta que parpadee en

blanco. Cuando el LED del altavoz se vuelva azul fijo y el @ indicador del
transmisor se vuelva blanco fijo, se habran conectado correctamente.

13
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Escuchar con una barra de sonido

La funcién de paso a través le permite escuchar a través de los altavoces y de
una barra de sonido externa/AVR estéreo simultdneamente.

PASO 1
Configure el transmisor y conéctelo a su televisor.

PASO 2
Conecte un cable de audio 6ptico, AUX de 3,5 mm o RCA adicional al puerto
de audio correspondiente en la seccién “BYPASS / SPEAKER” del transmisor.

PASO 3
iConecta el otro extremo a tu sistema de sonido externo vy listo!

TV/Audio Source

NOTE: Bypass only works with the same type of input / output, ie. if you
connect to your TV via OPT, you’ll need to connect to your speaker via
OPT as well.

14
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Cdémo anadir mas altavoces

Puede agregar hasta 100 parlantes Harmony a su configuracién manteniendo

una latencia baja. Tenga en cuenta que SOLO los parlantes Harmony de
Avantree y los auriculares Quartet/Duet son compatibles debido a las
conexiones de protocolo privado.

PASO 1

En su transmisor, presione y mantenga presionado el botén @ durante 2

9)

segundos; el indicador LED parpadeara en blanco.

PASO 2
Enciende tu altavoz Harmony-Extra, escucharas “Bienvenido a Avantree ,

modo Broadcasting ", si no, presiona una vez el botdn ®para ingresar al

modo de transmision/TV . Luego, mantenga presionado El botén @
durante 7 segundos hasta que escuches “emparejamiento” y el indicador de
conexion Parpadeando en rojo y azul rapidamente.

PASO 3
Mantenlos cerca y espera 2 segundos. Una vez conectados, el altavoz

El indicador de conexion se vuelve azul fijo y el indicador @ del
transmisor se vuelve fijo blanco.

15
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Utilice el altavoz de forma independiente con un teléfono

Al utilizar el altavoz de forma independiente sin el transmisor, recuerda que
solo puedes conectar un altavoz a tu teléfono a la vez.

PASO 1

En su altavoz, haga clic en el botdn para @cambiar al modo Bluetooth ,
escuchar “Modo Bluetooth”.

Por primera vez, ingresara al modo de emparejamiento automaticamente y el
indicador de conexion parpadeara rapidamente en rojo y azul. Si no es asi,

mantenga presionado el botén ®durante 7 segundos. para ingresar
manualmente al modo de emparejamiento.

PASO 2

Encienda el Bluetooth de su teléfono y seleccione “ Avantree Harmony” del
Bluetooth menu.

Carga de los altavoces
Cargue los altavoces utilizando el cable de carga USB C provisto y una
tensiéon nominal de 5 V/2 A. Adaptador USB.

Un indicador de bateria parpadeante indica que la carga esta en curso; una
vez que los 4

Los indicadores de bateria se vuelven de color blanco fijo, lo que significa que
los altavoces tendran la bateria llena.

Aproximadamente 3,5 horas para que los altavoces se carguen
completamente.

16
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Presupuesto
Transmisor y altavoces

Frecuencia portadora 2,4 GHz

Respuesta de frecuencia | 20 Hz - 20 kHz
Rango de operacion Hasta 100 pies/30 m
Puerto de alimentacion | Tipo C

Oradores

Tecnologia inaldmbrica

Radiofrecuencia de 2,4 GHz y Bluetooth 5,1

Perfiles compatibles con
BT

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Duracidn de la bateria

Tiempo de reproduccidn de 9 horas (al 60 %
del volumen)

Tiempo de carga 3,5 horas
completa
Bateria Bateria incorporada 18650 3000mAh

Potencia de salida

15 W, distorsidn armonica total < 1%

Tamano del altavoz

210*90*90 mm

Peso neto

940 gramos

17
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Preguntas frecuentes

A continuacién se presentan algunas de las preguntas mas comunes que las
personas tienen durante la configuracion.

¢Por qué recibo interferencias en el enrutador Wi-Fi?

Es mejor mantener el transmisor al menos a 3 pies/1 m de distancia de los
enrutadores Wi-Fi.

Para evitar interferencias.

¢Puedo tener audio a través de los parlantes de mi televisor y parlantes
inaldmbricos al mismo tiempo?

¢al mismo tiempo?

¢Por qué mis altavoces no se conectan al transmisor?

¢Por qué no escucho sonido cuando veo Netflix/Amazon Prime?

Para obtener respuestas a preguntas como estas y una lista completa de
preguntas frecuentes, puede visitar

avantree.com/support/harmony?2 , o puede contactarnos directamente para
obtener més informacion.

asistencia.
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Contactenos

m SupportTickets  avantree.com/submit-a-ticket

E Support Email support@avantree.com

{a Support Numbers
US +1800 2322078 9am-6pm PST Mon-Fri
CA +18002322078 9am-6pm PST Mon-Fri
UK +44208068 2023  9am-6pm GMT Mon-Sat
DE +4932221097297 11am-9pm CET  Mon-Sat
FR +33176340312 11Tam-9pm CET ~ Mon-Sat
IT 4390694803330 9am-6pm CET Mon-Sat
ES +34931786 261 9am-6pm CET Mon-Sat
AU +61283109897 1Tam-7pm AEST  Mon-Fri

FAQ avantree.com/support/harmony

(® Video Guide avantree.com/harmony/video
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Fabricante:

Avantronics Limitada

de Luohu , Shenzhen 518000 China

+ 86 755 8228 5022 soporte@avantree.com

Importador de EE.UU.:

Corporaciéon Avantree

San José, California 95119 Estados Unidos
+1 800 232 2078 soporte@avantree.com

Importador del Reino Unido:

Avantree limitada

Watford, WD180 OHQ Reino Unido

+44 20 8068 2023 soporte@avantree.com

EC | REP

Prestador de servicios en Europa:

Gizmex GmbH,

Sternstr . 67, 40479 Dusseldorf, Alemania
+49 322 2109 7297 soporte@avantree.com

Il la ~ 7R3
| \; .é_\: v ?/| E I'l‘*'f?’éi-;

N.° de modelo: WSSP-5308-P

Deseche el embalaje y este producto de acuerdo con las disposiciones
vigentes.

Z-PKQG-5308P-V0
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